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15MIN

3
STEPS

120

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER 
ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.
DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO 
FUTURO.
RO_IMPORTANT, DE PĂSTRAT PENTRU REFERINȚE VIITOARE: CITIȚI CU ATENȚIE.
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④ 1

③ 1② 1① 1

⑥ 1⑤ 4
M6*16

+1 (spare)
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EN: Remove the cap from the top of the hydraulic 
cylinder before assembly.
FR: Retirez le capuchon situé au sommet du vérin 
hydraulique avant l'assemblage.
ES: Retire la tapa superior del cilindro hidráulico 
antes del ensamblaje.
PT: Remova a tampa superior do cilindro 
hidráulico antes da montagem.
DE: Entfernen Sie die obere Kappe des 
Hydraulikzylinders vor der Montage.
IT : Rimuovere il cappuccio superiore dal cilindro 
idraulico prima dell'assemblaggio.
RO : Scoateți capacul superior al cilindrului 
hidraulic înainte de asamblare.
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